
  

問
一 
傍
線
部
ａ
︑
ｃ
︑
ｅ
を
現
代
語
訳
せ
よ
︒ 

 

問
二 

傍
線
部
ｂ
の
敬
語
の
種
類
を
答
え
よ
︒︻ 

 
 

 
 

 

︼
語 

 

問
三 

傍
線
部
ｄ
の
読
み
方
を
答
え
よ
︒ 

 

︻ 
 

 
 

 
 

 

︼ 

         ︽
香
炉
峰
の
雪
を
見
る
︾ 

 

遺 

愛 

寺 

鐘 

敧
レ 

枕 

聴 
 

遺
愛
寺
の
鐘
は
枕
を
敧
て
て
聴
き 

 
 

遺
愛
寺
の
鐘
の
音
は
寝
た
ま
ま
枕
を
斜
め
に
傾
け
て
高

枕
を
の
せ
て
聴

 

 

香 

炉 

峰 

雪 

撥
レ 

簾 

看 
 

香
炉
峰
の
雪
は
簾
を
撥
げ
て
看
る 

 
 

に
あ
る

に
降
り
積

雪

簾
を
巻
き
上
げ
て
眺
め
る

 

   

平
安
時
代
︑
男
性
の
公
的
な
文
章
語
で
あ
る
漢
文
の
領
域
に
女
性
が
立
ち
入
る
の
は
︑
好
ま
し
く
な
い
と
さ
れ
て
い
た
︒
し
か
し
な
が
ら
︑
宮
中
の
貴
人
に
仕

え
る
ほ
ど
の
女
房
た
ち
に
は
︑﹁
香
炉
峰
の
雪
は
﹂
に
︑﹁
簾
を
撥
げ
て
看
る
﹂
が
続
く
こ
と
ぐ
ら
い
知

い
な
け
れ
ば
な
ら
な
い
常
識

︒
だ
か
ら
と

中
宮
の
問
い
か
け
に
対
し
て
︑﹁
簾
を
撥
げ
て
看
る
﹂
と
詩
の
一
節
を
口
に
出
し
て
答
え
た
の
で
は
︑
た
し
な
み
の
な
さ
を
暴
露
し
て
し
ま
う
ば
か
り

か
︑
あ
た
り
ま
え
す
ぎ
て
お
も
し
ろ
く
な
い
︒
そ
こ
で
清
少
納
言
は
︑
簾
を
巻
き
上
げ
て
み
せ
る
行
動
を

巧
み
な
変
化
球
と
い
え
る
こ
の
行

動
が
︑
中
宮
を
喜
ば
せ
た
の
で
あ
る
︒ 

 


